Namero de Contrato:
Modalidad de Adjudicacion:
Obra:

Convocante:

Entidad Contratante:

Tipo de Contrato:
Procedencia de los Recursos:
Nprmativa Aplicable:

Contratista:

Monto del Contrato:

Plazo de ejecucion:

Importe del-Anticipo:
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Fecha de Firma de Contrato:

DOP/CE-2015/ICM3P-01

Invitacién a Cuando Menos Tres Personas

‘PAVIMENTACION EN CONCRETO HIDRAULICO EN CALLE FRANCISCO
VILLA EN LA COL. LOMA LINDA EN TANGANCICUARO, MICH.”

Direccion de Obras Publicas
H. Ayuntamiento de Tangancicuaro, Michoacan
Obra Publica a Precios Unitarios y Tiempo Determinado

Fondo: Contingencias Economicas 2015

Normativa Federal (Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas y su Reglamento)

Dangirl Ingenieria S.A. de C.V.

28 de Diciembre de 2015

$ 8'134,286.69 (Ocho Millones Ciento Treinta y Cuatro Mil Doscientos Ochenta y
Seis pesos 69/100 M.N.), Incluye L.V.A.

100 (Cien) dias naturales, comprendidos del 04 de Enero al 13 de Abrii de 2016.

$ 3'253,714.68 (Tres Millones Doscientos Cincuenta y Tres Mil Setecientos
Catorce pesos 68/100 M.N.)
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H. Ayuntamiento de Tangancicuaro, Michoacan
Contrato nimero DOP/CE-2015/ICM3P-01

Contrato de obra publica que celebran por una parte el municipio de Tangancicuaro, Michoacan,
representado por el Mtro. Arturo Hernandez Vazquez , en su caracter de Presidente Municipal y, por la
ofra la persona moral Dangirl Ingenieria S.A. de C.V., representada por el Arq. Hebert Morales
Valentinez, a quienes en lo sucesivo y para los efectos de este conirato se les denominara “El
Municipio” y “La Contratista”, respectivamente, de acuerdo con las siguientes declaraciones y
clausulas: ’

Declaraciones:

L-  “El Municipio” declara, por conducto de su representante, que:

I.1.- Es una entidad politica y social investida de personalidad juridica, con libertad interior, patrimonio
propio y autonomia para su gobiemo; se constituye por un conjunto de habitantes asentados en un
territorio determinado, gobernado por un Ayuntamiento para satisfacer sus intereses comunes, de
conformidad con los articulos 115 y 134, de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos; 15, de la Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Michoacan de Ocampo;
26, fraccion |, 27, fraccién 1, y 46, de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas; 79, de su Reglamento; y 2°, de la Ley Orgénica Municipal del Estado de Michoacén de
Ocampo. ’

[.2- Que se encuentra facultado para celebrar convenios, contrafos y en general los instrumentos
juridicos necesarios, a través su representante, de acuerdo a lo establecido en el articulo 49,
fraccion Xll, de la Ley Organica Municipal del Estado de Michoacan de Ocampo.

[.3.- Que su Registro Federal de Contribuyentes es MTM850101GW9 y su domicilio es el ubicado en Dr.
Miguel Silva 105, Col. Centro, C. P. 59750, Tangancicuaro, Michoacan, mismo que sefiala para
los fines y efectos legales de este contrato.

14.- Que la inversion, correspondiente a la obra a que se refiere el presente conirato, se encuentra
prevista y autorizada en los programas anuales de “El Municipio”.

[.5.- Que la presente obra se llevaré a cabo con recursos del Fondo: Contingencias Econémicas 2015,
bajo los lineamientos, reglas de operacion y estructuras del mismo.

1.6.- Que la obra plblica objeto del presente contrato se adjudicd mediante la Invitacién a Cuando
Menos Tres Personas, cuyo fallo fue dado a conocer en junta publica el dia 28 de Diciembre de
2315.
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ll.- “La Contratista” declara que:

i.1.-

1.2.-

i.3.-

I.4.-

i.5.-

IL5.-

7

11.8.-

.9.-

HiA.

2.

Acredita su legal existencia mediante acta constitutiva 20,964 Veinte Mil Novecientos Sesenta y
Cuatro, volumen 424 Cuatrocientos Veinticuatro de fecha 29 Veintinueve de Junio de 2012, otorgada
por la notaria publica no. 13 Trece, Lic. José Cortes Miranda, del estado de Michoacan de Ocampo.

Tiene capacidad juridica para contratar y reline las condiciones técnicas y econdmicas para
obligarse a la ejecucion de la obra objeto de éste contrato.

Tiene establecido su domicilio en Facultad Ciencias Fisico Matematico 50, Colonia Real
Universidad, C.P. 58066, Morelia, Michoacan, lo que acredita con manifiesto escrito bajo protesta
de decir verdad, mismo que sefiala para todos los fines y efectos legales de éste contrato.

Se encuentra registrado en la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, con el Registro Federal de
Contribuyentes nimero DIN100629G22 y se encuentra al corriente de sus obligaciones fiscales.

Cuenta con Numero de Registro Patronal C8376675107, emitido por el Instituto Mexicano del
Seguro Social, se encuentra vigente a la fecha de suscripcion del presente instrumento, y se
encuentra al corriente de sus obligaciones patronales.

Se encuentra registrado en el Padrén de Contratistas de Obras Plblicas del Estado de Michoacéan
bajo el folio nimero GEM/SCOP/PC/2320/2015, el cual se encuentra vigente a la fecha de
suscripcion del presente contrato

Conoce el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Piblicas y Servicios
Relacionados con las Mismas y su Reglamento; las normas para la construccion e instalaciones y de
la calidad de los materiales; asi como las demas normas que regulan la ejecucion de los trabajos,
incluyendo las especificaciones generales y particulares de la obra objeto de este contrato y, en
general, toda la informacion requerida para la obra materia del contrato.

Ha inspeccionado debidamente el sitio donde se realizara la obra objeto de este contrato, a fin de
considerar todos los factores que intervienen en su ejecucién.

Bajo protesta de decir verdad, manifiesta que no se encuentra en ninguno de los supuestos
previstos en los articulos 31 fraccion X1V, 51 y 78 penltimo parrafo de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas.

Declaran “El Municipio” y “La Contratista” por conducto de sus representantes que:

La invitacion que origina el presente contrato, la bitdcora que se genere, el propio confrato y sus
anexos son los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones.

Las estipulaciones contenidas en el presente contrato no modifican la convocatoria que le da origen
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Anexo 1. Especificaciones generales y particulares de los trabajos
Anexo 2. Catélogo de conceptos.
Anexo 3. Programa mensual de ejecucion general de los trabajos.

lL4. Se reconocen reciprocamente la personalidad que ostentan en la celebracion del presente
instrumento, para todos los efectos correspondientes.

5. Es su voluntad relacionarse a través del presente contrato, conforme a los términos de las
siguientes:

Clausulas:

Primera: Objeto del contrato.

“El Municipio” encomienda a “La Contratista” la realizacion de la obra denominada “PAVIMENTACION

— EN CONCRETO HIDRAULICO EN CALLE FRANCISCO VILLA EN LA COL. LOMA LINDA EN
TANGANCICUARO, MICH.”, consistente en rehabilitar todos aquellos elementos que permitan una
infraestructura il y al servicio de la cultura y las artes en el municipio.

Queda entendido por las partes que la bitdcora que se genere con motivo de la realizacion de los trabajos
materia de este contrato, formara parte del mismo y su uso sera obligatorio.

Segunda: Monto del contrato.

El monto que cubrira “El Municipio” a “La Contratista” por los trabajos materia del presente confrato es
por la cantidad de § 8'134,286.69 (Ocho Millones Ciento Treinta y Cuatro Mil Doscientos Ochenta y
Seis pesos 69/100 M.N.), Incluye LV.A.

Tercera: Plazo de ejecucion.

“La Contratista” se obliga a realizar la obra objeto del presente contrato en un plazo de 100 (Cien) dias

e naturales, iniciando los trabajos el dia 04 de Enero de 2016 y a terminarlos a mas tardar el dia 13 de Abril
de 2016, de conformidad con el programa de trabajo aprobado, elaborando el finiquito correspondiente
conforme al articulo 64 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Cuarta: Disponibilidad de dictamenes, permisos, licencias, derechos de bancos de materiales y del
inmueble.

“La Contratista”, previamente a la realizacién de los frabajos, debera tramitar y obtener de las
autoridades competentes los dictamenes, permisos, licencias y derechos de bancos de materiales (pétreos
y mejorados para relleno).

“El Municipio” se obliga a poner a disposicion de “La Contratista”, el(los) inmueble(s) en el (los) que
deba(n) llevarse a cabo.e abajos materia de este contrato, asi como los dictamenes, permisos, licencias

que se requierarn), J@%ﬁs 7acion, cuya tramitacion sea competencia de “El Municipio”, observando,
tanto “El Mur}fcgé;’f _;"., Contratista”, las disposiciones que en materia de asentam&ento\s}\/
4de s \\,
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El incumplimiento por parte de “El Municipio” en la entrega oportuna del(los) inmueble(s) en el (los) que
deba(n) llevarse a cabo los trabajos a “La Contratista”, prorrogara en igual plazo la fecha originalmente

pactada para la conclusion de la obra, debiendo constar por escrito la entrega y recepcion del(los)
inmueble(s).

Quinta: Anticipos.

“El Municipio” otorgar4 a “La Contratista” por concepto de anticipo el 30% (treinta por ciento) de la
asignacion aprobada al contrato en el presente ejercicio, que sera entregado con antelacion a la fecha
pactada para el inicio de los trabajos y que debera ser aplicada por “La Contratista” de la forma siguiente:

Ei 40% (cuarenta por ciento) de la asignacion presupuestal aprobada al contrato que importa la cantidad
de $ 3'253,714.68 (Tres Miliones Doscientoes Cincuenta y Tres Mil Setecientos Catorce pesos 68/100
M.N.), para que ‘La Contratista’ realice en el sitio de los trabajos la construccion de sus oficinas,
almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, para los gastos de traslado de la maquinaria y equipo
de construccion e inicio de los trabajos, asi como, para la compra y produccion de materiales de
construccion, la adquisicion de equipos que se instalen permanentemente y demés insumos que se
deberan otorgar.

Previamente a la entrega del anticipo, La Contratista deberéa presentar al area responsable de la ejecucion
de los frabajos un programa en el que se establezca la forma en que se aplicara dicho anticipo, de
conformidad con lo previsto en la presente convocatoria y en el contrato, asi como en lo dispuesto por el
articulo 138, pérrafo tercero, 141 y 143 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas. El &rea responsable de la ejecucion de los trabajos debera requerir al
coniratista la informacion con la cual se acredite el cumplimiento del citado programa; tal requerimiento
podré realizarse en cualquier momento durante la vigencia del contrato.

El anticipo debera ser amortizado proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones por los
trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar €l faltante por amortizar en la estimacion final.

Para la amortizacion de los anticipos, en caso de rescision administrativa de este contrato por causas
imputables a “La Contratista”, éste se obliga a reintegrar a “El Municipio” el saldo por amortizar de los
anticipos en un trmino no mayor de 10 (diez) dias naturales, contados a partir de la fecha en que le sea
comunicada la determinacién de dar por rescindido el contrato, para lo cual se le reconoceran los
materiales que tenga en obra o en proceso de adquisicion debidamente comprobados a satisfaccion de
“El Municipio”, conforme al programa de ejecucion pactado, a los datos basicos de precios del concurso,
considerando los ajustes de costos autorizados a la fecha de la rescision, siempre y cuando sean de la
calidad requerida, puedan utilizarse en la obra y “La Contratista” se comprometa a entregarlos en el sitio
de los trabajos.

En el caso de que “La Contratista” no reintegre el saldo por amortizar en el plazo sefialado en el péarrafo
anterior, éste se obliga a pagar gastos financieros conforme a las cargas establecidas en el articulo 8 de la
Ley de Ingresos de la Federacion vigente, como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de

créditos ﬁscalegﬁzﬁ‘&?g;gstgs se calcularan sobre las cantidades no pagadas y se computaran por dias

e iﬁ@'ﬁ?ﬂ@%&el plazo hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a
o
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No se otorgaran anticipos para los convenios modificatorios o adicionales que se celebren, asimismo, no
se otorgaran anticipos para los importes resultantes del ajuste de costos del contrato, que se generen
durante el ejercicio presupuestal de que se trate.

Sexta: Forma de pago.

Las partes convienen en que los trabajos objeto del presente contrato, se paguen mediante la formulacion
de estimaciones con una periodicidad mensual, acompafiadas de la documentacion que acredite la
procedencia de su pago conforme a las previsiones del articulo 132 del Reglamento de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, las que seran presentadas por "La Contratista™ a la
residencia de obra dentro de los 6 (seis) dias naturales siguientes a la fecha de corte, la residencia de
obra dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a su presentacion debera revisar, y en su caso,
autorizar la estimacion.

En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas que no puedan ser autorizadas dentro de
dicho plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion. Dicha estimacion, estara
conformada por los generadores de volumen de obra ejecutada. Ademas de notas de bitacora, controles
de calidad, en su caso y fotografias de los frabajos realizados, analisis, calculo e integracion de los
importes correspondientes a cada estimacion

Los numeros generadores deberan presentarse debidamente firmados por “La Contratista” y/o su
representante.

Los generadores, deben ser realizados con calidad y profesionalismo, se dibujaran los croquis necesarios
y se debe de realizar una recopilacién correcta de los trabajos ejecutados, se verificara que todos los datos
sean correctos, legibles y completos. Asimismo se debera presentar la bitacora debidamente firmada por
las partes. “La Contratista” est4 obligada a formular toda la documentacion que integra la estimacion en
forma clara sin tachaduras o enmendaduras, de manera que los datos de esta coincidan con el catélogo
de conceptos y con base en los avances correspondientes dentro de los seis dias naturales siguientes a la
fecha de su corte y seran pagadas por “El Municipio” por trabajos ejecutados, en las estimaciones
mensuales, dentro de un plazo de 20 dias naturales contados a partir de que hayan sido autorizadas por el
residente de la obra.

El residente de obra efectuaré la revision y autorizacion de las estimaciones por trabajos ejecutados con
toda la documentacion soporte debidamente firmada en cada una de sus fojas, en un plazo que no
excedera de quince dias naturales contados a partir de la fecha de su presentacion. En el supuesto de que
surjan diferencias técnicas o numéricas que no puedan ser autorizadas dentro de dicho plazo, éstas se
resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion.

Las estimaciones por trabajos ejecutados deberén pagarse por parte de “El Municipio”, con domicilio
ubicado en Palacio Municipal, en un plazo no mayor de 20 (veinte) dias naturales contados a partir de la
fecha en que hayan sido autorizadas por la residencia de obra

En el caso de incumplimiento en los pagos de estimaciones, conforme a lo dispuesto en el primer parrafo
: &f}gbras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, a solicitud de “La
‘Bagaran-gastos financieros, con base en los recargos establecidos en el articulo 8 de
08 ifién vigente para el ejercicio fiscal 2013, en los casos de prérroga para el

cargos se calcularan sobre las cantidades no pagadas y se computaran por

la Ley de IrigF
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dias naturales, desde la fecha que se vencio el plazo hasta la fecha en que se pongan efectivamenite las
cantidades a disposicion de “La Contratista”.

Tratandose de pagos en exceso que haya recibido “La Contratista” se estara a lo dispuesto por el
articulo 55 segundo pérrafo de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, éste
debera reintegrar las cantidades pagadas en exceso, més los intereses correspondientes, con base en los
recargos establecidos en el articulo 8 de la Ley de Ingresos de la Federacion vigente para el ejercicio fiscal
2013. Los cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso y se computaran

por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades
a disposicion de “El Municipio”.

No se considerara pago en exceso cuando las diferencias que resulten a cargo de "La Centratista™ sean
compensadas en la estimacion siguiente o en el finiquito, si dicho pago no se hubiera identificado con
anterioridad.

Séptima: Garantias.

Las partes reconocen que previamente a la suscripcion del contrato, “La Contratista” presentd las
garantias que a continuacion se sefialan:

A. Para garantizar el cumplimiento del contrato, “La Contratista” present6 fianza
debidamente autorizada y otorgada por institucion de fianzas, a favor de la Tesoreria Municipal
por el 10% (diez por ciento) del importe fotal de la obra contratada, sin incluir el impuesto al
valor agregado.

B. Para garantizar la correcta inversién del anticipo, “La Contratista” presentd ante “El
Municipio”, fianza que garantiza la totalidad del monto concedido, incluyendo el impuesto al
valor agregado, otorgada por una institucion mexicana de fianzas debidamente autorizada a
favor de la Tesoreria Municipal.

Las partes acuerdan que dentro de los quince dias naturales anteriores a la recepcion formal de los
trabajos del presente confrato, “La Contratista” presentaré la garantia para responder de obra mal
ejecutada o vicios ocultos. “La Contratista” garantizara los trabajos sustituyendo la fianza vigente de
cumplimiento por ofra garantia que a su eleccion podra ser mediante:

A)  Fianza por el equivalente al 10% (diez por ciento) del monto total ejercido de la obra,
B) Por carta de crédito irrevocable por el equivalente al 5% (cinco por ciento) del monte fotal
ejercido de la obra 6
C) Aportar recursos liquidos por una cantidad equivalente al 5% (cinco por ciento) del mismo
monto en fideicomisos especiaimente constituidos para ello, para responder de los defectos
que resulten de la realizacion de los mismos, de vicios oculios o de cualquier otra
responsabilidad en que hubiere incurrido en su ejecucién. Esta garantia tendra una vigencia de
doce meses contados a partir de la fecha de entrega-recepcion de los trabajos.
En el caso de qyﬁ'ﬁi@m@@%ﬂsta” opte por una poliza de fianza, ésta debera ser otorgada por institucion
mexicana debjdafiefteaorza

Q‘E;a a favor de la Tesoreria Municipal a satisfaccion de “EI Municipio” con

&
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valor del 105 o*(’@!{. o0t Gientey del monto total ejercido de la obra. Dicha poliza debera contener las
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1. Numero, fecha, objeto e importe total del contrato.
2. Nombre y cargo de los representantes que suscriben el contrato.

3. Que se expide de conformidad con lo estipulado en la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, su Reglamento y las deméas disposiciones regiamentarias y
administrativas aplicables.

4. Que la fianza se otorga en los términos de este contrato.

5. Que garantiza las responsabilidades derivadas de defectos de construccion, vicios ocultos o
cualquiera ofra responsabilidad en que hubiera incurrido durante la ejecucion de los trabajos
motivo del contrato, aln cuando parte de ellas se hubieran subcontratado, de acuerdo con las
estipulaciones establecidas en el mismo.

6. Que la fianza estara en vigor por un afio, contado a partir de fa fecha de recepcion total de los
trabajos y, en caso de defectos de construccion, vicios ocultos o cualquiera ofra
responsabilidad derivadas del contrato, continuaréa vigente hasta que se corrijan los defectos y
se satisfagan las responsabilidades.

7. Que para cancelar la fianza, sera requisito indispensable la conformidad expresa y por escrito
de “El Municipio”, que la producira s6lo cuando “La Contratista” haya cumplido con todas
las responsabilidades derivadas del presente contrato.

8. Que la institucidn afianzadora acepta expresamente lo preceptuado en los articulos 93, 94, 95
y 118 de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas en vigor.

En caso de que “La Contratista” opte por una carta de crédito irrevocable o aporte recursos liquidos en
fideicomiso, se deberan otorgar a favor de la Tesoreria Municipal a satisfaccion de “El Municipio”.

“La Contratista”, en su caso podra retirar sus aportaciones en fideicomiso y los respectivos rendimientos,
transcurridos doce meses a partir de la fecha de recepcién de los trabajos. En igual plazo queda
automaticamente cancelada la fianza o carta de crédito irrevocable, seglin sea el caso.

Octava: Ajuste de costos.

Las partes acuerdan la revision y ajuste de los costos que integran los precios unitarios pactados en este
contrato, cuando ocurran circunstancias de orden econémico no previstas que determinen un aumento o
reduccion de los costos de los trabajos ain no ejecutados, conforme al programa pactado y al momento de
ocurrir dicha contingencia, debiendo constar por escrito el aumento o reduccién correspondiente.

La revision y ajuste de costos se realizaré mediante el procedimiento que se cita en los articulos 57
fraccién |, dltimo parrafo y 58 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, y
178, 179 y 180 de L-Reaias
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“El Municipio” a través del residente de obra revisara y en su caso autorizara los ajustes de costos a
solicitud escrita de “La Contratista”, dentro de los 8 (ocho) dias naturales siguientes a la entrega de la
solicitud de ajuste de costos por “La Contratista”.

Los pagos de los trabajos por ajuste de costos se realizaran en un plazo no mayor de 20 (veinte) dias
naturales, contados a partir de la fecha en que hayan sido autorizadas por la residencia de obra de “El
Municipio”.

Cuando se determine una reduccion en los indices nacionales de precios al consumidor que determine el
Banco de México o los que se obtengan de investigacion de mercado de aquellos insumos que no
aparezcan en los indices nacionales, “El Municipio” promovera el ajuste de costos y lo aplicara como
descuento en la estimacién que se presente para pago en el mes inmediato siguiente a aquel en que se
produzca el ajuste.

Novena: Recepcion de fa obra.

Al concluir la obra, “La Contratista” comunicard de inmediato a “El Municipio” la terminacion de los
trabajos objeto del presente contrato que le fueron encomendados a fravés de la bitacora o
excepcionalmente por escrito y ésta Gltima en un plazo de 15 dias naturales, verificara que los mismos
estén debidamente concluidos, conforme lo establece el articulo 64 de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas, y del articulo 125, fraccion 1, inciso g) de su Reglamento.

Una vez constatada la terminacion de los trabajos en los términos del parrafo anterior, “El Municipio” en
un término de 15 (quince) dias naturales, procedera a la recepcion fisica de los mismos, mediante el
levantamiento del acta correspondiente, en la que intervendran los representantes de ambas partes, en los
terminos de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento
quedando los trabajos bajo su responsabilidad.

De acuerdo con el articulo 166 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con
las Mismas, se elabora el documento donde conste la recepcion fisica de los trabajos, mismo que formara
parte del presente contrato y que deberé contener como minimo lo siguiente:

Lugar, fecha y hora en que se realice

o Nombre y firma del residente de “El Municipio” y del superintendente por parte de “La
Contratista” y en su caso, del supervisor externo

e Descripcién de los frabajos y de los datos que se consideren relevantes del contrato
correspondiente

e Importe contractual del contrato, el cual deberé incluir los volimenes totales ejecutados de
acuerdo al contrato y en su caso, los convenios celebrados

¢ Periodo de ejecucion de los trabajos, precisando la fecha de inicio y terminacion contractual y el
plazo en que realmente se ejecutaron, incluyendo en su caso los convenios modificatorios

e Relacion de las estimaciones o gastos aprobados a la fecha, asi como los pendientes de
autorizacion

deese m@@ o e,
. Constagé;@;@f@“‘fiﬁm fgo@tratlsta entrego a la residencia o a la supervision los documentos
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Recibidos fisicamente los trabajos, “El Municipio” y “La Contratista” deberan elaborar en un plazo que
no podra exceder de 60 dias naturales, el finiquito de los trabajos, en el que se haran constar los créditos a
favor y en contra que resulten para cada uno de ellos, describiendo el concepto general que les dio origen
y el saldo resultante.

De conformidad con el articulo 170 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas v Servicios Relacionados
con las Mismas, el documento donde conste el finiquito de los trabajos formara parte del contrato y debera
contener como minimo lo siguiente:

Fecha, hora y lugar en que se realice

o Nombre y firma del residente de “El Municipio”, y del superintendente por parte de La Contratista
Yy en su caso por el supervisor externo

e Descripcidn de los trabajos y de los datos que consideren relevantes en el contrato
Importe contractual y real del contrato, el cual debe incluir los volimenes realmente ejecutados de
acuerdo al contrato y los convenios celebrados

s Periodo de ejecucion de los trabajos, precisando la fecha de inicio y terminacién contractual y el
plazo en que realmente se ejecutaron, incluyendo los convenios;

o Relacion de las estimaciones, indicando como se ejecutaron los conceptos de trabajo en cada una
de ellas y los gastos aprobados, debiendo describir los créditos a favor y en contra de cada una de
las partes, sefialando los conceptos generales que les dieron origen y su saldo resultante, asi
como la fecha, lugar y hora en que seran liquidados
Las razones que justifiquen la aplicacién de penas convencionales o del sobrecosto;

e Datos de la estimacion final
Constancia de entrega de la garantia por defectos y vicios ocultos de los trabajos y cualquier otra
responsabilidad en que haya incurrido La Contratista, y

e Ladeclaracion, en su caso, de que La Contratista extiende el mas amplio finiquito que en derecho
proceda, renunciando a cualquier accion legal que tenga por objeto reclamar cualquier pago
relacionado con el contrato

De existir desacuerdo entre las partes respecto al finiquito, o bien, “La Contratista’ no acuda con “El
Municipio” para su elaboracion dentro del plazo sefialado en el parafo anterior, “El Municipio”
procedera a elaborarlo, debiendo comunicar su resultado a “La Contratista” dentro de un plazo de 10
(diez) dias naturales, contado a partir de su emision; una vez notificado el resultado de dicho finiquito a “La
Contratista’, éste tendra un plazo de 15 (quince) dias naturales para alegar lo que a su derecho
corresponda, si franscurrido este plazo no realiza alguna gestion, se dara por aceptado.

Determinado el saldo total, “El Municipio” pondrd a disposicion de “La Contratista” el pago
correspondiente, mediante su ofrecimiento o la consignacién respectiva, o bien, solicitara el reintegro de
los importes resultantes; debiendo, en forma simultanea, levantar el acta administrativa que dé por
extinguidos los derechos y obligaciones asumidos por ambas partes en el contrato y de conformidad con
articulo 172 del Reglamento de la Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas,
deberéa contener como minimo lo siguiente:
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e Descripcion de los trabajos y de los datos que se consideren relevantes del contrato
correspondiente

e Relacion de obligaciones y la forma y fecha en que se cumplieron, y

o Manifestacion de las partes de que no existen adeudos vy, por lo tanto, de que se dan por
terminadas las obligaciones que genero el contrato respectivo, sin derecho a ulterior reclamacion,
por lo que se podrén cancelar las garantias correspondientes

“El Municipio” podré efectuar recepciones parciales de trabajos en los casos que a continuacion se
detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan a continuacion:

1. Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado, se
cubrirda a “La Contratista’ el importe de los trabajos ejecutados, asi como los gastos no
recuperables, siempre y cuando éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se
relacionen directamente con los trabajos objeto del presente contrato.

2. Sin estar ferminada la totalidad de los trabajos, si a juicio de “El Municipio” existen trabajos
terminados y estas partes son identificables y susceptibles de utilizarse, podra pactarse su
recepcion. En estos casos se levantara el acta correspondiente informando a la Secretaria de la
Funcion Pablica, en los términos de la Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las
Mismas.

3. Cuando de comdn acuerdo, “El Municipio” y “La Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato, “El Municipio” pagaré a “La Contratista” los trabajos ejecutados,
asi como los gastos no recuperables siempre y cuando éstos sean razonables, estén debidamente
comprobados Yy se relacionen directamente con los trabajos objeto del presente contrato.

4. Cuando “El Municipio” rescinda administrativamente el contrato por causas imputables a “La
Contratista”, la recepcion parcial quedaré a juicio de “El Municipio” la que liquidara el importe de
los servicios que decida recibir.

5. Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato. En este caso se estara a lo dispuesto
por la resolucion judicial.

Décima: Representante de “La Contratista”.

‘La Contratista” manifiesta que previamente al inicio de los frabajos, ha designado por escrito y
establecido en el sitio de realizacion de los mismos, un representante permanente que fungira como
superintendente de construccion, el cual esta facultado para oir y recibir toda clase de notificaciones
relacionadas con los trabajos, adn las de carécter personal, cubre el perfil requerido en la convocatoria a la
licitacion y tiene poder amplio y suficiente para tomar decisiones en todo lo relativo al cumplimiento de este
contrato.

“El Municipio” se reserva el derecho de solicitar en cualquier momento, por causas justificadas, la
sustitucion del supgﬁg“mlendente de construccion, y “La Contratista” tendra la obligacién de nombrar a
ofro(s) que relipg @r%‘tﬁgxg exngldos en el presente contrato y en la convocatoria.

: %}&ﬁ ‘ﬂ«
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“La Contratista”, como empresario y patron del personal que ocupa, con motivo de los trabajos materia de
este confrato, sera el Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y
demés ordenamientos en materia de trabajo y seguridad social. “La Contratista” se obliga por lo mismo, a
responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presenten en su contra o en contra de “El
Municipio”, en relacion con los trabajos objeto del presente contrato. Debiendo cubrir cualesquier importe
que de ello se derive y sacar a salvo y en paz de tales reclamaciones a “El Municipio”, a més tardar a los
diez dias naturales contados a partir de la fecha en que sea notificado de ello por esta ultima vy, en los
supuestos de que con dicho motivo llegare a erogar alguna cantidad, “La Contratista” la reintegrara a “El
Municipio” en igual término.

Décima segunda: Recursos humanos de “La Contratista”.

Para el cumplimiento del presente contrato, “La Contratista’ se obliga a emplear personal técnico
especializado para la ejecucion de los trabajos, utilizando preferentemente mano de obra de la regién.

Décima tercera: Responsabilidades de “La Contratista”.

“La Contratista” sera el tnico responsable de la ejecucion de los trabajos y debera sujetarse a todos los
Reglamentos y ordenamientos de las autoridades competentes en materia de construccidn, seguridad, uso
de la via publica, proteccion ecoldgica y del medio ambiente que rijan en el ambito federal, estatal o
municipal, asi como a las instrucciones que al efecto le sefiale “El Municipio”. Cualquier responsabilidad,
dafios y perjuicios que resultaren por su inobservancia serén a cargo de “La Contratista”, que podré ser
reclamada por “El Municipio” por la via judicial correspondiente.

“La Contratista” se obliga a que los materiales y equipos que se utilicen en los trabajos objeto de este
contrato, cumplan con las normas de calidad, normas oficiales mexicanas y en las especificaciones
contenidas en los conceptos de obra, mismos que forman parte integrante del presente contrato, y a que
la realizacion de todas y cada una de las partes de dicha obra se efectiien de conformidad con el proyecto
y las especificaciones generales y particulares para los frabajos materia del presente contrato, asi como a
responder por su cuenta y riesgo de los defectos y vicios ocultos que se llegaren a presentar en los
trabajos y de los dafios y perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte se lleguen a causar a
“El Municipio” o a terceros, en cuyo caso, se haran efectivas las garantias otorgadas por “La
Contratista”, hasta por el monto total de las mismas.

“La Contratista” sera responsable tanto del desempefio de su superintendente comisionado para
proporcionar los trabajos de obra objeto de este contrato, como por tedos los dafios, pérdidas y perjuicios
que dicho personal provoque por irresponsabilidad, negligencia o impericia en el desarrollo de los trabajos,
manejo de los bienes, materiales, herramientas, maquinaria y equipos o los agentes quimicos o gases
que utilice. “El Municipio” no asume ninguna responsabilidad civil, laboral, de riesgo profesional o de
seguridad social respecto de dicho personal.

Para el cumplimiento del presente contrato, “‘La Contratista” se obliga a emplear personal técnico

especializado para la ejecucion de los trabajos preferentemente de la regidn.

ARy

Si con motivo de-a % @ﬁﬁggps derechos de cobro solicitada por “La Contratista” se origina un retraso
ek ﬁ%‘@ﬁ’%de gastos financieros a que hace referencia el articulo 55 de la Ley de

SR @s"o‘é;ados con las Mismas.
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Décima cuarta: Supervision de la obra.

“El Municipio” establecera la residencia de obra con anterioridad a la iniciacion de la misma, la cual
recaera en un supervisor designado por “El Municipio”, sera el responsable directo de la supervision,
vigilancia, control y revision de los trabajos, incluyendo la aprobacion de las estimaciones presentadas por
‘La Contratista’. La residencia de obra debera estar ubicada en el sitio de ejecucion de los trabajos.

“El Municipio” a fravés del representante que para tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en
todo tiempo la obra objeto del contrato y dar a “La Contratista” por escrito las instrucciones que estime
pertinentes, relacionadas con su ejecucion en la forma convenida y con las modificaciones que en su caso
le sean ordenadas.

Décima quinta: Penas convencionales.

“El Municipio” y “La Contratista”, convienen para el caso de atraso total o parcial por parte de “La
Contratista”, la aplicacion de las siguientes penas convencionales:

“El Municipio” tendran la facultad de verificar si la obra objeto de este contrato se esta ejecutando por “La
Contratista” de acuerdo con el programa de trabajo aprobado; para lo cual, “El Municipio” comparara
periddicamente contra el programa, el avance real estimado de los mismos.

Si como consecuencia de la comparacién a que se refiere el parrafo anterior, el avance de los trabajos es
menor de lo que debié realizarse, “El Municipio” proceder4 a hacer las retenciones por las cantidades
que resulten de multiplicar el 5% (cinco por ciento) de la diferencia de dichos importes por el nimero de
dias naturales de los meses transcurridos, desde la fecha del atraso en el programa, hasta la de revision,
dichas retenciones seran determinadas Unicamente en funcion de los trabajos no ejecutados conforme al
programa convenido y en ningdn caso podran ser superiores, en su conjunto, al monto de la garantia de
cumplimiento del contrato. De igual manera cuando el avance de los trabajos sea igual o mayor al que
debio realizarse, “El Municipio” reintegraré a “La Contratista” el importe excedente de las retenciones
que al momento de la revision tuviera acumuladas.

Si al efectuarse la revision correspondiente al Gitimo mes del programa, procede hacer alguna retencion,
su importe se aplicara en beneficio del erario municipal, a titulo de pena convencional, por el simple
retraso en la ejecucion de los trabajos de acuerdo con el programa a cargo de “La Contratista”.

Si “La Contratista” no concluye la obra en la fecha estipulada en el plazo de ejecucion y en el programa
de obra, “El Municipio” le aplicara las penas convencionales que resulten de multiplicar el 2% (dos por
ciento) del importe de la obra pendiente de ejecutar por cada dia que transcurra desde la fecha de
terminacion pactada hasta el momento de su terminacion. Dichas penas no podran ser superiores, en su
conjunto, al monto de la garantia de cumplimiento del contrato.

El importe de las retenciones y penas convencionales se descontard administrativamente de las
estimaciones que se formulen, y se aplicarg, siempre y cuando el atraso en la ejecucion de los trabajos
sea por causas imputables a “La Contratista” y que no haya sido resultado de la demora motivada por
caso fortuito, fuerza mayor o por razones de interés general que a juicio de “El Municipio® no se atribu
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Independientemente de las retenciones o de las penas convencionales que se apliquen, “El Municipio”
podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato, o bien, la rescision administrativa del mismo,
haciendo efectiva la garantia de cumplimi nto del contrato, asi como la garantia de anticipo, total o
parcialmente, segun proceda en la rescision, en el caso de que el anticipo no se encuentre tota!‘nente
amortizado.

Si “El Municipio” opta por la rescision, se apegaré a lo establecido en los articulos 61 y 62 de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, 155 al 159 de su Reglamento.

Décima sexta: Suspension temporal del contrato.

“El Municipio” podra suspender temporalmente, en todo o en parte y en cualquier momento, la obra
contratada por causa justificada, sin que ello implique su terminacion definitiva, determinando la
temporalidad de la suspensién, la que no podra prorrogarse o ser indefinida.

En el caso de que no sea posible determinar la temporalidad de la suspensién de los trabajos, “El
Municipio” podra dar por terminado anticipadamente este contrato.

El presente contrato podra continuar produciendo todos sus efectos legales, una vez que haya
desaparecido la causa que motivo dicha suspension.

La fecha de terminacion del contrato se prorrogara en igual proporcion al periodo que comprenda la
suspension, sin modificar el plazo de ejecucion convenido, la formalizacion se realizard mediante el acta
de suspension, en términos de lo dispuesto por el articulo 149 del Reglamento de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Cuando la suspension derive de un caso fortuito o fuerza mayor Gnicamente se suscribira un convenio
donde se reconozca el plazo de la suspension y las fechas de reinicio y terminacion de los trabajos, sin
modificar el plazo de ejecucion del presente contrato, en términos del articulo 149 del Reglamento de la
Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Décima séptima: Rescisién administrativa del contrato.

“El Municipio” podra, en cualquier momento, rescindir administrativamente este contrato, en caso de
incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a cargo de “La Contratista”, procediendo a hacer
efectiva la garantia otorgada por “La Contratista” para el cumplimiento del mismo, asi como la garantia
del anticipo, total o parcialmente, segin proceda, en el caso de que el anticipo no se encuentre totalmente
amortizado.

“El Municipio” y “La Contratista” convienen, en que seran causas de rescision del presente contrato, de
manera enunciativa mas no limitativa, cuando “La Contratista” incurra en alguno de los siguientes
supuestos si:

Ry

| A,@in);as Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, su Reglamento y !
35 %&mlmstratlvas que resulten aplicables.

e Si contravieng %L@,_.? disposiciones, lineamientos, convocatoria, procedimientos y requisitos que\
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e Si interrumpe injustificadamente la ejecucién de los trabajos de obra o se niega a reparar o
reponer alguna parte de ellos, que hubiere sido detectada como defectuosa por “El Municipio”. -

e Sino ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado en el contrato o sin motivo justificado
no acata las 6rdenes del residente de obra designado por “El Municipio”.

e Sino da cumplimiento a los programas de ejecucién por falta de materiales, trabajadores, equipo
o herramienta y que el atraso pueda dificultar la terminacion de los trabajos en el plazo estipulado.

e Sies declarado en concurso mercantil, quiebra, suspension de pagos o actividades o alguna figura
analoga.

e Subcontrate partes de los trabajos objeto del contrato sin contar con la autorizacion previa y por
escrito de “El Municipio”.

e Transfiera los derechos de cobro derivados del contrato, sin previa autorizacion por escrito de “El
Municipio”.

e Cambie su nacionalidad por ofra.

o No proporcione a “El Municipio” y a las dependencias que tengan la facultad de intervenir, las
. facilidades y datos necesarios para la inspeccion, vigilancia y supervision de los trabajos. '

s Siincurre en falsedad de declaraciones en la celebracion del contrato que se suscriba.
e Cambia su domicilio fiscal, sin notificarle por escrito a “El Municipio”.
e Elincumplimiento a cualquiera de las obligaciones estipuladas en el contrato que se suscriba.

e Use indebidamente o con propodsitos distintos a los establecidos en la presente convocatoria y/o
en el contrato que se suscriba, la informacion confidencial o reservada proporcionada por “El
Municipio”, en términos de la legislacidn aplicable.

En general, por el incumplimiento por parte de “La Contratista” a cualquiera de las obligaciones derivadas
de la convocatoria de la licitacion piblica nacional, “bitacora” contrato y sus anexos, la contravencion a las
disposiciones, lineamientos, procedimientos y requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento para las dependencias y entidades de la
administracién pablica federal y demés disposiciones administrativas sobre la materia.

Las causales referidas dan lugar a la rescisién inmediata de este contrato, sin responsabilidad para “El
Municipio”, ademés de que se le apliquen a “La Contratista” las penas convencionales conforme a lo
establecido por este contrato o el sobrecosto que resulte de la rescision, debiendo fundamentar y motivar
las causas de la @@?@@E@&uno o de ofro, independientemente de hacer efectiva la garantia otorgad
para el cump ?m”i fp@'m’i;ﬁf@ﬂ%y aplicarse en su caso a ‘La Contratista” los deméas cargos que
procedan. § Sy w% a3

‘:1” :_«,qﬂ. it 3 -' ‘.."‘ .
R gf@?ﬁiﬁ* i, J 15 de 19 \



Cuando “El Municipio” haya determinado justificadamente la rescision administrativa del contrato, con
fundamento en el articulo 61 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, la
resolucion correspondiente se comunicaré por escrito a “La Contratista”, exponiendo las razones que al
efecto se tuvieren, para que éste, dentro del término de quince dias habiles contados a partir de la fecha
en que reciba la notificacion de rescision, manifieste o que a su derecho convenga y aporte las pruebas
que estime pertinentes, en cuyo caso “El Municipio” resolvera lo procedente dentro del plazo de quince
dias habiles siguientes a la fecha en que no hubiere recibido el escrito de contestacion de “La
Contratista”. Dentro del plazo sefialado, se emitira la resolucion respectiva, en los términos de la Ley de
Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento, asi como en apego a los
demés ordenamientos aplicables

Una vez notificado el oficio del inicio del procedimiento de rescision por “Ef Municipio”, ésta procedera a
tomar inmediatamente posesion de los trabajos ejecutados para hacerse cargo del inmueble y de las
instalaciones respectivas, y en su caso proceder a suspender los trabajos levantando, con o sin la
comparecencia de “La Contratista”, acta circunstanciada del estado en que se encuentre la obra.

Asimismo, “La Contratista” estara obligada a devolver a “El Municipio”, en un plazo de diez dias
naturales, contados a partir del dia siguiente al de la notificacion del oficio de! inicio del procedimiento de
rescision del contrato, toda la documentacion que ésta le hubiere entregado para la realizacion de los
trabajos.

La determinacion de dar por rescindido administrativamente el confrato no podréd ser revocada o
modificada por “El Municipio” con fundamento en lo dispuesto en el articulo 159 pentiltimo parrafo del
Reglamento de la Ley de Obras Pdblicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Emitida la resolucion de rescision administrativa del contrato y notificada a “La Contratista”, “El
Municipio” precautoriamente y desde el inicio de la misma, con fundamento la fraccion 1l del articulo 62
de la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las Mismas, se abstendra de cubrir los importes
resultantes de trabajos ejecutados alin no liquidados, hasta que se otorgue el finiquito que proceda, lo que
debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes a la notificacion de dicha resolucion, a fin
de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiquito debera preverse el sobrecosto de los trabajos
alin no ejecutados que se encuentren atrasados conforme al programa de trabajo, asi como lo relativo a la
recuperacion de los materiales y equipos que, en su caso, le hayan sido entregados a “La Contratista”.

De existir desacuerdo entre las partes respecto al finiquito, o bien “La Contratista” no acuda con “El
Municipio” para su elaboracion dentro del plazo sefialado en el contrato, ésta procedera a elaborarlo
debiendo comunicar su resultado al contratista dentro de un plazo de 10 dias naturales, contado a parir de
su emision; una vez notificado el resultado de dicho finiquito al contratista, éste tendra un plazo de 15 dias
naturales para alegar lo que a su derecho corresponda, si transcurrido este plazo no realiza alguna
gestion, se daré por aceptado en apego a lo establecido en el articulo 64 de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas.

Los tramites para hacer efectiva las garantias, se iniciaran a partir de que se dé por rescindido €l contrato
con fundamento en lo establecido en la fraccion Il del articulo 62 de la Ley de Obras Plblicas y Servicio
Relacionados con las Mismas.

N
\
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Décima octava: Terminacion anticipada del contrato.

“El Municipio” podra dar por terminado anticipadamente el presente conirato por razones de interés
general; si existen causas justificadas que le impidan la continuacién de los trabajos, y se demuestre que
de continuar con las obligaciones pactadas se ocasionaria un dafio o perjuicio grave a “El Municipio”; se
determine la nulidad total o parcial de actos que dieron origen al contrato, con motivo de la resolucion de
una inconformidad emitida por la secretaria de la funcién pablica, o por resolucion de autoridad judicial
competente, o bien no sea posible determinar la temporalidad de la suspension de los trabajos a que se
refiere el articulo 60 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, lo que bastara
sea notificado a “La Contratista” pagando los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables,
siempre y cuando éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente
con el contrato.

Una vez comunicada la terminacion anticipada del contrato por “El Municipio”, ésta procedera a tomar
inmediata posesion de los trabajos ejecutados para hacerse cargo del inmueble y de las instalaciones
respectivas, levantando, con o sin la comparecencia de “La Contratista”, acta circunstanciada del estado
en que se encuentre la obra.

“La Coniratista” estara obligada a devolver a “El Municipio”, en un plazo de diez dias naturales,
contados a partir del inicio del procedimiento de terminacion anticipada del contrato, toda la
documentacion que ésta le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos.

Décima novena: Obligaciones de las partes.

Las partes se obligan a sujetarse estrictamente para la ejecucion de la obra objeto de este contratfo, a
todas y cada una de las cldusulas que lo integran, asi como a los términos, lineamientos, procedimientos y
requisitos que establecen la ley de obras plblicas y servicios relacionados con las mismas y su
Reglamento, para las dependencias y entidades de la administracion publica federal y demas normas y
disposiciones administrativas que le sean aplicables.

Vigésima: Otras estipulaciones.

“La Contratista” conviene expresamente y otorga su consentimiento para que de las estimaciones que se
le cubran, se le haga el descuento del cinco al millar del importe de cada estimacion, para cumplir con el
articulo 191 de la Ley Federal de Derechos en vigor, por concepto de derechos de vigilancia, inspeccion y
control de los trabajos.

Vigésima primera: Nacionalidad de “La Contratista”.

‘La Contratista” manifiesta ser de nacionalidad mexicana y conviene que cuando llegase a cambiar su
nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a éste contrato se refiere, y se obliga a
no invocar la proteccion de ningin gobiemno extranjero, bajo pena de perder en beneficio de la nacion
mexicana, los derechos derivados de éste contrato.
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Vigésima segunda: Subcontratacion.

“El Municipio” autoriza la subcontratacion parcial o total de los trabajos a ejecutar materia del presente
contrato, siempre y cuando ésta le sea solicitada, y en su caso, sea aprobada por “El Municipio”.

Vigésima tercera: Sanciones administrativas.

Se hara efectiva la garantia relativa al cumplimiento del contrato, cuando “La Contratista” incumpla
cualquiera de sus obligaciones contractuales por causas a él imputables; teniendo “El Municipio” facultad
potestativa para rescindir el contrato.

La aplicacion de la garantia de cumplimiento del contrato sera proporcional al monto de las obligaciones
incumplidas.

Independientemente de lo anterior, cuando “La Contratista” incumpla con sus obligaciones contractuales
por causas imputables a €l, y como consecuencia, cause dafios y/o perjuicios graves a “El Municipio”, o
bien, proporcione informacion falsa, actie con dolo o mala fe en la celebracion del contrato o durante la
vigencia del mismo, se hara acreedor a las sanciones establecidas en los articulos 77, 78, 79, 80, 81 y 82
+ de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y 267 al 273 de su Reglamento.

Vigésima cuarta: Jurisdiccion y competencia.

Para la interpretacion y cumplimiento del presente contrato, asi como para todo aquello que no esté
expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion y competencia de los
tribunales federales en la ciudad de México, por lo tanto, “La Contratista” renuncia a la competencia de
los tribunales federales y estatales que pudiera corresponderle por razon de su domicilio presente o
futuro.

Leido que fue por las partes que en él intervienen y enteradas de su contenido y alcance legal, se firma el
presente contrato en tres tantos, al margen y al calce, de 19 fojas Utiles, en la ciudad de Tangancicuaro
de Arista, Municipio de Tangancicuaro, Michoacéan el 28 de Diciembre de 2015.

Por “La Contratista”

)
.

i

DANGIRL INGENIERIA S.A. DE C.V.
Ara. Hebert Mprales Valentinez
Administrador tnico
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2615 ROBERTO GARCIA ESCOBAR
Sindico Municipa

ING. ARQ. N CARLOS GARCIA GALVAN
Director de Obras Piblicas

Las firmas y rubricas que anteceden corresponden al contrato de obra piblica nimero DOP/CE-
2015/ICM3P-01, denominado “PAVIMENTACION EN CONCRETO HIDRAULICO EN CALLE
FRANCISCO VILLA EN LA COL. LOMA LINDA EN TANGANCICUARO, MICH.”: celebrado el dia 28 de
Diciembre de 2015.
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